7 december 2017
Bodegraven



Johannes 10: de goede herder...

Q een bekend beeld vanuit de Tenach,
d de kudde schapen als type van Israél >



Psalm 77:20
U leidde uw volk als een kudde

door de hand van Mozes en Aaron.

Psalm 78:52
Hii liet ziin volk als schaven ovntrekken.

leidde hen als een kudde door de woestijn.



Jeremia 31:10
Hoort het woord van JAHWEH. o volken,
verkondiat het in verrve kustlanden

en zeat: Hii. die Israel verstrooide,
zal het verzamelen

en het behoeden als een herder zijn kudde.

Jesaia 40:11
Hii zal als een herder ziin kudde weiden,
in ziin arm de lammeren vergaderen
en ze In ziin Sschoot draaen:

de zogenden zal Hij zachtkens leiden.



Micha 2
12 |k zal Jakob verzamelen .

[ial verzamelen. allen van u bijeenbrengen,
Fial biieenbrenaen.
Ik zal het overbliifsel van Israél|

samen brenaen als een kudde = o .
kleinvee Tinl Bozra. = SCNaapskool

als een biicenaedreven kudde vergl. NBG
in het midden van de schaavskool,

het zal er aonzen van mensen.

13 De doorbreker

zal voor hun aanaezicht doorbreken
en zii passeven ldel poort

en aaan daarvin ult.

Fin hun konina zal voor hun aay\gezicht passeren
en JAHWEH aan hun hoofd.
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structuur van Johannes 10:1-18

1 de deur <
S
S
1 de| dief en rover @*
S
2-5 de harder R
6 beeldspraak gehoord
maar onbegrepen
7-9 de deur
. S
10 del dief en rover e
S
11-18 de goede herder



Johannes 10

I Amen, amen! Ik zeg tegen jullie,
wie niet door de deur binnenkomt
in de kooi der schapen

maar op een andere plaats inklimt,
die is een rover.

> de rechtmatige toegang tot de kudde:
= het woord van God



Johannes 10

2 Maar wie binnenkomt door de deur,
is herder van de schapen.



Johannes 10

3 Voor hem doet de deurwachter open
en de schapen horen zijn stem

= Johannes de Doper
> die de weg bereidt = de deur opent



Johannes 10

I Amen, amen! Ik zeg tegen jullie,
wie niet door de deur binnenkomt

in de kooi der schapen

maar op een andere plaats inklimt,
die is een rover.

2 Maar wie binnenkomt door de deur,
is herder van de schapen.

3 Voor hem doet de deurwachter open
en de schapen horen zijn stem

en de eigen schapen roept hij bij naam
en hij leidt ze uit.

nl. in de vrijheid



Johannes 10

4 Wanneer hij zijn eigen [schapen]
zou uitdrijven, gaat hij voor hen uit
en de schapen volgen hem

omdat ze zijn stem kennen,



Johannes 10

> maar een vreemde

zullen ze absoluut niet volgen,

maar zij zullen van hem wegvluchten,
omdat ze de stem

van de vreemde niet kennen.



Johannes 10

6 In deze beeldspraak sprak Jezus tot hen,
maar ze wisten niet
wat het was wat hij tot hen sprak.

= degenen die de blindgeborene
hadden uitgeworpen



Johannes 10

7 Jezus zei dan nogmaals: amen, amen!
ik zeg tot jullie:
Ik ben de deur van de schapen.

nl. het woord (Joh.1:14)



Johannes 10

8 Allen die voor mij kwamen,
Zijn dieven en rovers,
maar de schapen luisteren niet naar hen.

nl. via een andere plaats dan "de deur":
wie niet door de deur binnenkomt in de
kooi der schapen waar op een andere
plaats inklimt, die is een rover (10:1)



Johannes 10

° Tk ben de deur.
Als iemand door mij binnenkomt
zal hij gered worden

redding uitsluitend via de deur
slechts één Naam, Hand.4:12

erao eiMi H OYPA Al €MOY €EAN TIC
ik (ik)-ben de deur door mij in-het-geval-dat iemand
Ik ben de deur door Mij als iemand
€1CEANBH CWOHCETAI

dat-hij-binnen-komt 'hij-zal-gered-worden
binnenkomt zal hij behouden worden



Johannes 10

en hij zal binnenkomen
en naar buiten gaan

binnenkomen en naar buiten gaan
" niet: de kool in- en uitgaan
" wmaar: de deur passeren

KAl €elCceAeYCETAI KAl ezeAeYCeTAI
en (hij)-zal-binnen-komen~ en (hij)-zal-naar-buiten-gaan
en  hij zal ingaan en  uitgaan

KAl NOMHN €YPHCeI
en  weide hij-zal-vinden
en  weide vinden




Johannes 10
9

en hij zal binnenkomen
en naar buiten gaan en weide vinden.

> de goede herder leidt zi(jn schapen uit (:3)

KAl elCceAeYCETAI KAl ezeAeYCeTAI
en (hij)-zal-binnen-komen~ en (hij)-zal-naar-buiten-gaan
en  hij zal ingaan en  uitgaan

KAl NOMHN €YPHCeI
en  weide hij-zal-vinden
en  weide vinden



Johannes 10

10 De dief komt niet dan om te stelen
en te slachten en om te brengen.

lett. (op te) offeren
de dief gaat voor eigen belang
en ten koste van de kudde

O KAEITTHC OYK €PXeTAIl €l MH

de dief niet (hij)}-komt™ indien toch-niet

De dief niet komt (1721 dan (%2

INA  KA€EVYH KAl ©YCH KAl ATTOA€ECH

opdat 'dat-hij-zal-stelen en dat-hij-zal-slachten en dat-hij-zal-ombrengen

om te stelen en teslachten en teverdelgen



Johannes 10
10

Ik kwam opdat zij leven zouden hebben_
en overvloedig.

stijlfiguur: hendiadys
lett. éen door twee
v.b. de God en Vader van ...
= de God, nl. de Vader van...

leven en overvioedig = overvioedig leven

€r<d HAOON INA  ZAOHN €XDMCIN KAl TTEPICCON €XMCIN
ik (ik)-kwam opdat leven dat-zirhebben en  bovenmatig 'dat-zij-hebben
Ik ben gekomen opdat leven  zij...... hebben en  overvioed



Johannes 10
11 Tk ben de ideale herder.

Gr. KALOS

= goed in de kwalitatieve zin (niet: moreel)
> ideaal, voortreffelijk, mooi
= stenen, Luc.21:5;
" parels, Mat.13:45
" viruchten, Mat.7:149
" aarde, Mat.13:8
" wijn, Joh.2:10
" enz

€erwo e€iMmli O TMTOIMHN O KAANOC O TTOIMHN O KAAOC THN

ik (ik)}-ben de herder de ideale de herder de ideale de
Ik ben de herder _goede De herder _ goede



Johannes 10
11
De ideale herder
stelt zijn ziel ten behoeve van de schapen.

> riskeert
vergl. David (1Sam.17):

34 .. Kwam er een leeuw of een beer, die een
schaap uit de kudde wegroofde, 3> dan liep ik

hem na, sloeg hem en redde het uit zijn muil ...

eraww e€iMi O TTOIMHN O KAANOC O TIOIMHN O KAAOC THN

ik (ik)}-ben de herder de ideale de herder de ideale de
Ik ben de herder _goede De herder _goede
YYXHN AYTOY TIOGHCIN YTTIEP TN TTIPOBATON
ziel van-hem '(hij)-plaatst ten-behoeve-van de schapen

leven zijn zet... ...in voor zijn schapen



Johannes 10
11
De ideale herder
stelt zijn ziel ten behoeve van de schapen.

vergl. de dief en rover:
<=> ten koste van

eraww e€iMi O TTOIMHN O KAANOC O TIOIMHN O KAAOC THN

ik (ik)}-ben de herder de ideale de herder de ideale de
Ik ben de herder _ goede De herder _ goede
YYXHN AYTOY TIOGHCIN YTTIEP TN TTIPOBATON
ziel van-hem '(hij)-plaatst ten-behoeve-van de schapen

leven zijn zet... ...in voor zijn schapen



Johannes 10

2. Maar de huurling
en die geen herder is,
aan wie de schapen niet toebehoren,

= de ingehuurde

O MICODTOC KAl OYK (ON TTOIMHN

de huurling en niet zijnde herder
wie huurling maar en geen is herder
oY OYK €CTIN T2 TTIPOBATA ITAIA

van-wie niet (het)-is de schapen eigen
wie niet (/2 toebehoren de schapen (2/2)



Johannes 10
12

ziet de wolf komen
en laat de schapen
en hij viucht

eewPel TON AYKON €PXOMENON
(hij)-aanschouwt de wolf komende

ziet de wolf aankomen

KAl APIHCIN TA TIPOBATA KAl $EYIeEl
en (hij)-laat de schapen en (hij)-viucht

en laat... ... in de steek de schapen _ viucht



Johannes 10
12

(en de wolf grist ze weg en verstrooit ze).

zelfde woord als in 1Thes.4:17
weggevoerd, weggerukt

KAIT O AYKOC APITAZE] AYTA KAl CKOPITIZEI
en de wolf (hij)-gristweg ze en (hij)-verspreidt
en de wolf rooft ze en jaagt ze uiteen



Johannes 10
I3 omdat hij huurling is
en het [lot] omtrent de schapen
deert hem niet.

OTIl MICODTOC €CTIN
dat huurling hij-is
want een huurling  hijis

KAl OY MeAE€l AYTWD TTEPI TN TTIPOBATON
en niet 'het-deert hem aangaande de schapen
en niet gaan....ter harte hem _ de schapen



Johannes 10

K ben de ideale herder
K ken de mijne

e mijne kennen mij,

"kennen' in de Hebreeuwse zin (da'at):
> vertrouwelijk kennen, gemeenschap

14 I

en |

en
erao eiMmli O
ik (ik)-ben de
Ik ben de

KAl TINDCKW

en
en

ik-ken
Ik ken

TTOIMHN O KAANOC
herder de ideale
herder _ goede

TA EMA KAl TFINIDCKOYCIN ME TA €MA
de mijne en (zij)-kennen mij de mijne
de mijne en kennen Mij de mijne



Johannes 10

15 zoals de Vader mij kent
en ik de Vader ken.

KAOWDC IMNMNADOCKel Me O TIATHP KAIrd TININADCKOMD TON TTATEPA
zo-als (hij)-kent mij de Vader en-ik (ik)-ken de Vader
gelijk kent Mij de Vader en Ik ken de Vader



Johannes 10
15

En ik stel mijn ziel
ten behoeve van de schapen.

niet slechts riskeren maar ook
daadwerkelijk prijsgeven, afleggen (:17,18)

KAl THN ¥YYXHN MOY TIOGHMI YTIEP TWWN TTPOBAT N
en de ziel van-mij 'ik-plaats ten-behoeve-van de schapen
en  _ leven mijn Ik zet... ...in voor de schapen



Johannes 10

6 En andere schapen heb ik,
die niet vanuit deze schaapskooi zijn.

primair: de verstrooide Israélieten
vergl. Ezech.34:12 >

KAL AAAA TTPOBATA €XW
en andere schapen ik-heb
Nog andere schapen heb Ik

A OYK €CTIN €K THC AYAHC TAYTHC
die niet (het)-is van-uit de schaapskooi deze
die niet zijn van _ stal deze



Ezechiél 34
11 \Want zo zeat de Heer JAHWEH:
Zie. Ik zal zelf naar mijn schapen vrragen
en naar henm omzien:
12 zp0als een herder naar ziin kudde omziet,
wanneer hii te midden van
ZIJN VERSPREIDE SCHAPEN is.
zo zal lk naar miin schaven omzien
en ze redden uit alle plaatsen
waar ziit VERSTROOID ziin aeraakt

op de dag van wolken en duisternis.



Ezechiél 34
13 |k zal ze midden uit de volken
doen uittrekken.
uit de landen biieenveraaderen
en ze naar hun eiaen land brenaen:

lk zal ze weiden ob de bergen van Israel,
bii de beekbeddinaen

en in alle bewoonde streken van het land.
14 |n een aoede weide zal Ik ze weiden,
en oo de hoae beraen van Israel

zal hun weidevlaats ziin.

Daar zullen zii zich leaeren

opn een aoede weidevlaats

en zullen zii in een vette weide grazen,

op de bergen van Israel.



Johannes 10
16

Ook die moet ik leiden

en zij zullen mijn stem horen
en zij zullen worden:

eén kudde, éen herder.

refereert aan Ezech.37:22-24 >

KAKEINA A€l ME ArAreiN KAl THC <$bMNHC MOY
ook-die het-is-bindend mij leiden en de stem van-mij
ook die moet Ik leiden en haar stem mijn

AKOYCOYCIN KAl FENHCONTAI MIA TTOIMNH €I1C TTOIMHN
zij-zullen-horen en zij-zullen-worden™ één kudde één herder
zij zullen... ... horen en  het zal worden €één kudde €één herder



Ezechiél 37
22 Ein Lk zal hen tot één volk maken
in het land. ov de beraen Israels.
en één konina zal over hen allen koning zijn;
niet lanaer zullen zii twee volken ziin

en niet langer verdeeld in twee koninkrijken.

(...)

24 Ein malin knecht David

zal konina over hen wezen:

L ve

eéen herder zal er voor hen allen ziin.

Zii zullem naar miiin verordeninaen wandelen

en naarstig mijn inzettingen onderhouden.

de 'profetische David' = de zoon van David

Lucas 1:32
... en de Heer God zal hem de troon van

zijn vader David geven...



Johannes 10

17 Hierom heeft de Vader mij lief,
omdat ik mijn ziel stel

opdat ik haar weer zou ontvangen.

NBGS1: te nemen
SV: neme
God heeft zijn Zoon opgewekt
zie aantekening vers 18

AlA TOYTO MeE O TIATHP AIAITA OoOTl €erd TIeHMI
vanwege  dit mij de Vader (hij)-heeftlief dat ik (ik)-plaats
(1/2) Hierom 2 Mij de Vader heeft... ..lief omdat Ik afleg

THN YYXHN MOY INA TIAAIN AABD AYTHN
de ziel van-mij opdat weer dat-ik-in-ontvangst-neem haar
leven mijn om weder te nemen het



Johannes 10

8 Niemand neemt haar van mij af
maar ik stel haar uit mijzelf.

]

. niemand greep hem omdat zijn
uur nog niet was gekomen." (8:20)
vergl. 7:6,8. 44

OYA€IC AlPEl AYTHN ATIT EMOY
niemand '(hij)-neemt-weg haar van-af mij
Niemand ontheemt het _ Mij

AAN €ETAD TISGHMI AYTHN ATT EMAYTOY
maar ik (ik)-plaats haar van-af mijzelf
maar Ik leg......af het uit Mijzelf



Johannes 10
18

Ik heb volmacht haar te stellen

= beschkbaar te stellen
NBGS51 en SV: af te leggen

EZOYCIAN €XWdD O€EINAI AY THN
autoriteit ik-heb plaatsen haar
macht Ik heb afteleggen het



Johannes 10
18

en volmacht haar weer te ontvangen.
Dit voorschrift ontving ik van mijn Vader.

2x identiek Grieks woord: LAMBANO
NBGS1 en SV vertalen resp.
nemen & ontvangen

KAl €ZOYCIAN €XDM TIAAIN AABEIN AYTHN

en  autoriteit ik-heb weer in-ontvangst-te-nemen haar

en macht - weder te nemen het

TAYTHN THN ENTOAHN €AABON TTIAPA TOY TTIATPOC MOY
dit het voorschrift ik-nam-in-ontvangst bij de Vader van-mij

dit gebod heb Ik... ...ontvangen van _ Vader mijn
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